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GENDRE .

SAMEDT 5

DROGUE — (Switv )

v

Le pagre (apres le marage ). --Clest une bonne
affaive que dlavoir pu placer une fille comme
celle-la s wais o, diantre ! vaisje prendre les
250 livees d'or? Toute it fortune w'y suflivait

pas ! honhomme. .

11 se présente chez les personnes soupgonnées, décling son Litre ot, pro-
fitant du trouble dans lequel son apparition jette 1inculpd, il lui met brus-
(quement la carte sous le nes.

—Reconnaissez-vous cette éeriture ¥ dit-il.

Son wil ne quitie pas celui du patient. Malheur i celui qui hésite, il
subit un intervogatoire en regle.

Tl interroge aussi les domestiques qui s'empressent de raconter par-
tout que lewr maitre est recherché par Ja police : cela fait toujours plaisir.

Le mois de juin tirait 4 sa fin ; Vagent avait en vain interrogé plus de
trois cents personnes, lorsque, un aprés-midi, il se présenta 4 la trois cent

vingt-deuxi¢me adresse, chez un sicur Dubois, industricl. Madame Duhois.

était seule dans son salon.

Une bonne introduit Pagent qui plongea son ail de Jynx dans eelui de
la maitresse de la maison ; sans prévenir, il lui plaga la carte sous le new.

—Reconnaissez-vous cette ¢eriture ? dit-il a hritle-pourpoint.

Effrayde, la pauvre femme fit un saut.

—Vous vous troublez ? remarqua lagent.

Elle remarqua la carte.

—DMais, monsieur, dit-elle. .. c’est ’éeriture de mon mari.

Enfin ! L'agent réprima un geste de triomphe @ un policier doit étre
maitre de lui.

—Pesez bien vos paroles, madame ; ¢tes-vous préte & maintenir votre
“affirmation en présence de présence de témoins ! — Qui ¢tes-vous, mon-
sieur, pour me poscr cette singuliére question, un employé des postes,
sans doute ?

—Non, madame ; je suis agent de la sivetd.

A ces mots, madame Dubois pilit.

—Ah ! mon Dieu ! qu'a fait mon mari?

—Je ne puis pas vous le dire, le parquet le lui apprendra. Voila six mois
que la police le recherche.

Madame Dubois, épouvantée, attend avec impatience son mari. A son
retour, elle lui raconte la visite de 'agent ; elle 'accable de questions.

—Qu’as-tu fait ? Ne me cache rien.

—Je tassure que je ne comprends pas.

—Tu as fait de mauvaises aftaives

—Ah! tu m’ennuies & la fin.

—Voila six mois que la police te recherche; il sagit d’'un crime an
moins. Oh ! que je suis malheureuse !

Madame Dubois éclate en sanglots. Toute Ja nuit, ce sont des reproches,
des larmes ; Pinfortuné mari en perd ln téte.

M. Dubois est invité a se présenter au parquet.

Enfin, il va connaitre 'horrible mystére.

Tl comparait devant un grefficr. Il doit décliner ses noms, prénoms, dge,
profession,

—Vous n'avez subi aucunc condamnation !

UN GENDRE..

Vil
co (< oson enisinier. ) Tuentends bien, une
forte dose de ceci dans tout ce que ma fille man-
geva, N'oublie pas cela et garde lo seeret. .. ser.

Le eldporteur de drogues, ~Soyer done asser,
bon de w'encourager un pen. i ici laeillenre
drogue pour supprimer Uembonpoint et faive per
dre an-tessusg de 50 livres par mois,

Le prpue (vaei ), =3 achiéte tonte ta cargaison,
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o Mon gendre, ta plaimes pas dorestee oisif.
Jai i te propeser un vovage de plaisic ot daf
faiees A Lt fors, Nows serons juste trois mois ab
sents. Aa retour, je ferad peser ma tille ot ta re
cevras tonor. (L1 et ) Un bon petit trwe pour
se débarrasser de lui pendant que L dvagne
nperera, .

-—Aucune ; mais de quoi m'aceuse-t-on !

— Reconnaissez-vous avoir envoyé cette vrte an sienr Lecornu dit le
greflior en lut monteant le corps du délit.

—Oui, monsicur ; cette carte est de moi.

—Lisez ce que vous avez derit.

—* Mon cher ami, mes meilleurs souhaits,

— Vil pourquoi vous étes ici.

—~Cela fait six mots, affranchissement insutfisant ol contravention.

— It Cest pour dix centimes que la police me vecherche depuis six mois |

--=Pas pour autre chose,

~~Tlle est raide celle-la !

—-Soyez convenable ; Wagaravez pas volre situation.

—Mettez que je wai rien dit.

L’administration des postes vous convoquera ponr transizer. Comme les
renseignements pris sur vous sont hons, peut-¢tre s'en tiendrat elle 4 un
simple proeds-verbal.  Une autre fois, derivez: © Cherami, mes meilleurs
souhaits, ” par exemple, ou bien : * Mon cher ami, meilfeurs souhaits, ©
ou bien encore : ¢ Mon cher ami, mes moeilleurs, ”

—d’ui compris.

—Ne dépassez pas cing mots.

—Je me le tiendrai pour dit.

Et vous, cher lecteur, imiterle ! Bucing Forrsier.

UN AVEU INVOLONTAIRE

Philidor.—Les gens disent qu'un baiser... quand il o’y a pas de mous:
tache, c’est comme un wuf sans sel. Qu'en dites-vous !

Ernestine (hésitante ). - Je ne sais pas. .. Jignore. .. Le fait est que je
n'ai jamais. ..

Plalidor.--Jamais quoi §

Eruestine, - Mangé dveuf sans sel.

NE LE SAIT PAS ENCORE
—On dit qu'elle J'est maride pour I'urgent.
—On a tort  Efle a cru quelle se mariait pour de Favgent, wais cle
s'est trompde. $
—Alors pourquoi 'estoHe marico ?

Llle ne lo sait pas encore.

CETALT PLUS QU’IL N'EN POUVAIT SUPPORTER
Le client.—-Bh bien, Jos, que pensez-vons du sermon de - Monseigneur,
dimanche dernier? Je vous ai vu a I'église.
Le barbier.—Oui, monsieur, Pétais lv: mais pour dive le veai, il y avait
devant moi un homme dont les cheveux aviieat si outrageusement besoin
d'dtre coupes que je n'ai pas entendu i seul mot du sermon,

< Suite et fin)

VI IN

e retons du comte. ) Bienvenn, cher con
te : embrasse ton époude chévie, puis allons la pe-
Je brite de te remettre ce i tappartient,

Le camte (eapuds Lo pusege )0 Gl St !
Dive quih me fawdes endnrer cette atliirve Ly pour
SElivees dor senlement ! Oh!siomes praeipes
pouvaient sallice avee le divoree



